
  

 

     
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Návod na použitie: Infračervený ohrievač Heidenfeld HF-HP100-3 s termostatom kód: MW-PR0022785 SK 



Vážené zákazníčky, vážení zákazníci 

1  

 

 

 

Teší nás, že ste sa rozhodli pre infračervený ohrievač Heidenfeld. Pred poskladaním tohto 

ohrievaču si pozorne prečítajte návod na použitie. Infračervený ohrievač používajte iba tak, ako je 

to popísané v tomto návode na použitie. 

Váš DUVLAN tím 

 

Záruka 

 

Predávajúci poskytuje na tento výrobok 2-ročnú záruku. 

Záruka sa nevzťahuje na škody spôsobené nesprávnou montážou, nesprávnou údržbou, mechanickým 

poškodením, opotrebením dielov pri bežnom používaní, neodvratnou 

udalosťou, neodbornými zásahmi, nesprávnym zaobchádzaním, či nevhodným umiestnením. V 

prípade reklamácie nás kontaktujte. 

Záručná doba začína plynúť dátumom predaja (uschovajte preto doklad o kúpe). 

 

Zákaznícky servis 

 

Aby sme Vám mohli čo najlepšie pomôcť s prípadnými problémami s Vaším infračerveným 

ohrievačom, poznačte si presný názov výrobku. 

 

 

Pokyny pre zaobchádzanie so zariadením po vyradení z prevádzky 

 

Zariadenie Heidenfeld je recyklovateľné. Prosíme Vás, aby ste Vaše zariadenie po skončení životnosti 

odovzdali do zberného odpadu (alebo miesta na to určeného). 

 

 

Kontakt 

Duvlan s.r.o. 

K Zornici 1990/23 

957 01 Bánovce nad Bebravou e- 

mail: servis@duvlan.com 

web: www.duvlan.com 

 

 

 

 

 

 

 

Pokyny 

 

Tento návod na použitie je len referencia pre zákazníkov. Heidenfeld nepreberá ručenie za chyby 

vzniknuté prekladom alebo technickou zmenou produktu. 

mailto:servis@duvlan.com
http://www.duvlan.com/


Dôležité bezpečnostné pokyny 
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Je potrebné dodržiavať nasledujúce pokyny: 

 

1. Nepoškodzujte ani neničte sieťový kábel, neupravujte ho, neohýbajte, nenapínajte ani nestláčajte a 

neumiestňujte naň závažia. 

2. Uistite sa, že prevádzkové napätie je 220 - 240 V, 50 Hz alebo 110 - 120 V, 60 Hz. 

3. Na prevádzku vykurovacieho panela používajte iba jednu elektrickú zásuvku, pretože si vyžaduje 

vyššiu spotrebu prúdu. 

4. Uchovávajte ho mimo dosahu detí, starších osôb, osôb s telesným postihnutím, domácich zvierat 

alebo osôb pod vplyvom omamných látok alebo alkoholu. 

5. Na ohrievač netlačte, neskáčte a nesadajte naň. 

6. Pred čistením vykurovacieho panelu odpojte sieťovú zástrčku a počkajte, kým vykurovací panel 

úplne nevychladne. 

7. Tento výrobok smie rozoberať alebo opravovať len kvalifikovaný personál. 

8. Nepretržitá prevádzka skracuje životnosť ohrievača, preto ho každých 12 hodín deaktivujte. 

9. Ohrievač nepoužívajte, ak je teplota okolia vyššia ako 20 °C. Nepretržité používanie pri vysokých 

teplotách znižuje výkon prístroja. 

10. Bezpečná vzdialenosť zásuvky je najmenej 20 cm nad podlahou. 

11. Počas prevádzky udržujte ohrievač mimo dosahu horľavých a výbušných látok. 

12. Dodržujte minimálnu bezpečnostnú vzdialenosť od ohrievača: 30 cm zhora/zdola, 10 cm 

vľavo/vpravo, 10 cm od chrbta. 

13. Počas prvých dní používania môžu nové ohrievače spôsobiť zápach, ktorý nie je pre človeka 

škodlivý. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

VAROVANIE: Aby ste znížili riziko popálenia, úrazu elektrickým prúdom, požiaru alebo zranenia pri 

používaní tohto ohrievača, je potrebné vždy dodržiavať tieto základné 

bezpečnostné opatrenia 



1. BEZPEČNOSTNÉ INŠTRUKCIE 
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Spotrebič nepoužívajte v blízkosti benzínu, rozpúšťadiel, farieb alebo iných vysoko horľavých výparov 

alebo v miestnostiach, kde sú skladované. 

 

Je potrebné vyhnúť sa inštalácii pri vode (vaňa, bazén atď.). V každom prípade je potrebné zabezpečiť, 

aby ohrievač nemohol spadnúť do vody – hrozí nebezpečenstvo ohrozenia života! 

Spotrebič nepoužívajte, keď je mokrý. Spotrebič neobsluhujte vlhkými alebo mokrými 

rukami. 

Neumiestňujte spotrebič na mokré alebo zaplavené povrchy. Zariadenie sa nesmie 

používať vonku. Nikdy ho nevystavujte dažďu alebo vlhkosti. Zariadenie nevyplachujte 

vodou, nepoužívajte a neskladujte ho vo vlhkých miestnostiach. 

 

Zariadenie nepoužívajte v malých miestnostiach, ak sú v ňom ľudia, ktorí nemôžu sami 

opustiť miestnosť a nie sú pod neustálym dohľadom. 

 

Nevystavujte zariadenie priamemu prúdu vody. 

 

Na zariadenia nikdy neumiestňujte predmety, napríklad oblečenie alebo končatiny. 

Počas prevádzky spotrebič nezakrývajte, aby nedošlo k prehriatiu. 

Nebezpečenstvo popálenia horúcim povrchom. Zariadenie sa počas prevádzky veľmi 

zahrieva (v závislosti od modelu, do 125 °C). Dotyk môže spôsobiť vážne popáleniny. 

Zo zariadenia neodstraňujte žiadne bezpečnostné značky, nálepky ani štítky. Všetky bezpečnostné 

značky, nálepky a štítky uchovávajte v čitateľnom stave. 

Neseďte na zariadení. 

Zariadenie nie je hračka. Udržujte deti a zvieratá mimo dosahu. Zariadenie používajte iba pod 

dohľadom. 

Pred každým použitím skontrolujte zariadenie, jeho príslušenstvo a spojovacie časti, či nie sú 

poškodené. Nepoužívajte chybné spotrebiče alebo časti spotrebičov. 

Zariadenie nikdy nepoužívajte, ak spozorujete poškodenie zástrčky alebo napájacieho kábla. Ak je 

napájací kábel tohto zariadenia poškodený, musí ho vymeniť výrobca alebo jeho popredajný servis 

alebo podobne kvalifikovaná osoba, aby sa predišlo nebezpečenstvu. 

 

Chybné napájacie káble predstavujú vážne zdravotné riziko! 

 

Ohrievače s poškodením povrchu sa nesmú používať. 

 

Upozornenie pre ohrievače, ktoré nie sú vybavené zariadením na reguláciu teploty v miestnosti: Zariadenie 
nepoužívajte v malých miestnostiach, ak sú v ňom ľudia, ktorí nemôžu sami opustiť miestnosť, pokiaľ nie je zaručené 
neustále monitorovanie. 
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Uistite sa, že všetky elektrické káble mimo spotrebiča sú chránené pred poškodením (napr. 

zvieratami). Prístroj nikdy nepoužívajte v prípade poškodenia elektrických káblov alebo sieťovej 

prípojky! Sieťová prípojka musí zodpovedať údajom na typovom štítku. 

Predĺženia napájacieho kábla vyberajte na základe napájania zariadenia, dĺžky kábla a použitia. 

Predlžovacie káble úplne rozviňte. Zabráňte elektrickému preťaženiu. 

Keď spotrebič nepoužívate, vypnite ho a odpojte napájací kábel zo sieťovej zásuvky. 

Počas prevádzky zariadenie neprepravujte. Pred prepravou a/alebo údržbou nechajte zariadenie 

vychladnúť. 

 

Pred servisom, starostlivosťou alebo opravou spotrebiča vytiahnite napájací kábel zo zásuvky tak, že 

ho budete držať za sieťovú zástrčku. 

 

Pri inštalácii dodržiavajte minimálne vzdialenosti od stien a predmetov, ako aj skladovacie a 

prevádzkové podmienky podľa technických údajov. 

 

Dodržujte dostatočnú bezpečnú vzdialenosť medzi radiačnou stranou spotrebiča a všetkými horľavými 

látkami, ako sú textílie, záclony, postele a pohovky (minimálne 10 cm). 

 

Nikdy nevŕtajte do ohrievacej platne. 

 

Odstráňte všetky ochranné fólie spredu a zozadu. 

 

Zariadenie nesmie byť zakryté nálepkami a podobne. 

Počas prvých dní môžu nové ohrievače vydávať pachy, ktoré sú pre človeka neškodné. 

Tento ohrievač je vybavený ochranou proti prehriatiu. Ak dôjde k vypnutiu kvôli 

tepelnej ochrane, zástrčka musí byť vytiahnutá. Po čakacej dobe 10 – 15 minút je zariadenie 

opäť pripravené na prevádzku. 

 

Zariadenie nepoužívajte na vykurovanie vozidiel. 
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Vysvetlenie symbolov 
 

Symbol Význam 

 

 

 

Varovanie pred nebezpečným elektrickým napätím 

 

 

 

Nezakrývajte! 

 

 

 

Varovanie pred horúcim povrchom! 

 

 

 

Striekanie vodou je zakázané! 

 

 

 

Postupujte podľa návodu na obsluhu! 

 

  

Označením CE distribútor vyhlasuje, že výrobok je v súlade s 
platnými požiadavkami. 
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Toto zariadenie je elektrický ohrievač priestoru na vykurovanie plôch. 

 

Tento výrobok je vhodný len do dobre izolovaných miestností alebo na príležitostné použitie. 

 

Zariadenie musí byť ovládané pomocou regulátora izbovej teploty, napr. mechanického (zásuvkového) 

termostatu. 

 

Zariadenie je vhodné len na vnútorné použitie. 

 

Použitie zahŕňa zahrievanie povrchov: 

• v apartmánoch 

• v kanceláriách 

• v skladoch 

• v obchodných priestoroch 

• v priestoroch staveniska 

• v kontajneroch 

• vo vlhkých miestnostiach mimo chránených priestorov 0, 1 a 2 

Oblasť 1 
0,60 m 

Oblasť 0 

Oblasť 2 

Ochranné priestory v kúpeľni 

2
,2

5
 m
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Ohrievač musí byť inštalovaný tak, aby sa spínačov a iných ovládacích prvkov nemohla dotknúť 

osoba vo vani alebo sprche. 

Nepoužívajte ohrievače v bezprostrednej blízkosti vane, sprchy alebo bazéna. 

Podlahové ohrievače sa smie nastavovať a používať len tak, aby nepredstavovali nebezpečenstvo pre 

dospelých, deti a zvieratá. Nenechávajte obalový materiál voľne položený. Neprevádzkujte zariadenie 

bez dozoru. 

Zariadenie je vhodné len na montáž na stenu v prípade trvalej inštalácie. 

 

Ohrievač sa nesmie montovať na vysoko horľavý povrch (trieda stavebných materiálov B3). 

 

Spotrebič prevádzkujte iba zo zásuvky, ktorá bola nainštalovaná v súlade s predpismi, ktorej napätie a 

frekvencia presne zodpovedajú typovému štítku spotrebiča a ktorá je chránená prúdovým chráničom 

(RCD). Ak je sieťová zástrčka vybavená bezpečnostným kontaktom, musí byť pripojená k zásuvke s 

ochranným vodičom. Nikdy nedeaktivujte ochranný vodič napájacieho kábla. Ak tak neurobíte, môže 

dôjsť k poškodeniu zariadenia a zraneniu používateľa. 

 

Nemontujte vykurovacie teleso priamo pod alebo pred elektrickú zásuvku. 

 

Sieťová zástrčka musí byť po inštalácii prístupná a v prípade potreby ju musí byť možné okamžite 

odpojiť. Akékoľvek iné použitie ako zamýšľané použitie sa považuje za nesprávne použitie. 

 

Nesprávne použitie 

 

Toto zariadenie sa nesmie montovať na strop. 

 

Zariadenie je možné namontovať na drevený povrch iba vtedy, ak je medzi zariadením a povrchom 

vzdialenosť najmenej 1 cm. Prípadne môžete medzi spotrebič a podklad nainštalovať ohňovzdornú 

dosku, napríklad sadrokartón. 
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Nezdržiavajte sa príliš dlho v bezprostrednej blízkosti zariadenia. Nepozerajte sa dlho priamo do 

zariadenia. Dodržujte minimálne vzdialenosti. 

Aby ste predišli úrazu elektrickým prúdom, nikdy neotvárajte 

žiadnu časť produktu. Vo vnútri nie sú žiadne diely, ktoré by 

mohol opraviť používateľ. 

 

Neoprávnené štrukturálne zmeny, doplnky alebo prestavby zariadenia sú zakázané. 

 

 

Kvalifikácia personálu 

 

Zariadenie môžu používať iba osoby, ktoré majú dostatočné fyzické, zmyslové a duševné schopnosti, 

znalosti a skúsenosti. Iné osoby môžu zariadenie používať len vtedy, ak sú pod dozorom alebo sú 

nariadené osobou zodpovednou za ich bezpečnosť. 

 

Uvedomte si nebezpečenstvá, ktoré vznikajú pri práci s elektrickými spotrebičmi. 

ste si prečítali a porozumeli návodu na obsluhu, najmä kapitole o bezpečnostných pokynoch. 

 

Údržbárske činnosti, ktoré si vyžadujú otvorenie krytu, môžu vykonávať iba kvalifikovaní 

elektrikári alebo dodávateľ. 
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Popis Ilustrácia Množstvo 

Infračervený ohrievač Heidenfeld 
HP100-3 (príklad obrázka) 
Vrátane zásuvkového termostatu 

 

 

1 

Nástenné háčiky 
 

 

4 

Skrutka 
 

 

4 

Hmoždinka 
 

 

4 

Inštrukcie na používanie 
alebo leták s QR kódom 

  

 
 

 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

 
ORIGINÁLNY NÁVOD NA POUŽITIE 

HP100-3 
INFRAČERVENÉ KÚRENIE 
Pr od ukt o v é čí s lo  :  PR0022785 

 

Rada: 

 

T ent o výr ob o k j e v  ho d ný l en d o d obr e i z olo v  aný ch mi est no stí al eb o na pr íl ež it o st né po už  itie. 

 

 

 
 

 

 

 
 

 

 

 
 

 

 

 
 

 

 

 
 

 

 

 
 

 

INFRAČERVENÝ OHRIEVAČ HP100- 

PR0022785 
 

 

miweba.de 

1 
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460 

460 

 

 

 

 

 
 

 

Rozmery a vŕtacie rozmery (mm) jednotlivých modelov pre infračervený ohrievač Heidenfeld 
HP100-3 s horizontfilnym a vertikfilnym zarovnaním 

PR0022785-03 (300 wattov) 

 
610 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

PR0022785-05 (400 
wattov) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
PR0022785-02 (500 
wattov) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

610 

520 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
520 

 
 
 
 

 

920 

Rada: 
Pred inštaláciou dodržujte bezpečnostné pokyny a použitie v súlade s určením! 

 

Neumiestňujte snímač teploty do miestnosti v rozsahu žiarenia (130 stupňov) infračerveného ohrievača. 

Ak je snímač umiestnený príliš blízko, detekcia teploty je narušená. 
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PR0022785-04 (600 wattov) 

610 

 
1020 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

PR0022785-01 (800 wattov) 
 
 

 
1210 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

PR0022785-06 (1000 wattov) 
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1150 

 
 

 
PR0022785-07 (1200 wattov) 

 
1210 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Dodržujte nasledujúce bezpečnostné vzdialenosti: 
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Inštalácia 

Krok 1 

Označte umiestnenie 4 otvorov, ktoré 

sa majú vyvŕtať na stene. 

Použite vŕtačku a v prípade 

potreby predvŕtajte o niečo 

menšou vŕtačkou. 

Uistite sa, že vzdialenosť medzi 

jednotlivými otvormi je 

zodpovedá rozstupu otvorov v 

konzolách na zadnej strane 

ohrievača. 

 

Krok 2 

Najprv pridajte 4 zahrnuté 

hmoždinky do vyvŕtaných otvorov. 

Potom zaskrutkujte 

4 nástenné háčiky pomocou 4 

univerzálnych skrutiek v 

hmoždinkách. 

 

 

 

 

 

 

Krok 3 

Umiestnite infračervenú ohrievaciu 

dosku pred nástenné háčiky a navlečte 

každý zo 4 háčikov do príslušného 

otvoru na zadnej strane vyhrievacej 

platne. Pred uvoľnením sa uistite, že 

je ohrievač správne pripevnený k 

nástenným háčikom. 

 

 

 

 

 VAROVANIE: 

 

 

 

Počas prevádzky sa nedotýkajte. Horúci povrch Nezakrývajte. 
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Programovanie zásuvkového termostatu 

Kliknutím na obrázok, odkaz alebo QR kód spustíte video. Prípadne môžete naskenovať QR 

kód pomocou smartfónu a spustiť video. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

l.miweba.de/hp100-3-tutorial 

https://l.miweba.de/hp100-3-tutorial
https://l.miweba.de/hp105-tutorial
https://l.miweba.de/hp100-3-tutorial
https://l.miweba.de/hp100-3-tutorial
https://l.miweba.de/hp100-3-tutorial
https://l.miweba.de/hp100-3-tutorial
https://l.miweba.de/hp100-3-tutorial
https://l.miweba.de/hp100-3-tutorial
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Vlastnosti PR0022785-03 (300 W): 61 x 52 x 1,5 cm; 3 kg; Veľkosti izieb do 8 m² 
PR0022785-05 (400 W): 61 x 61 x 1,5 cm; 3,5 kg; Veľkosti izieb do 10 m² 
PR0022785-02 (500 W): 92 x 52 x 1,5 cm; 4 kg; Veľkosti izieb do 12 m² 
PR0022785-04 (600 W): 102 x 61 x 1,5 cm; 4,5 kg; Veľkosti izieb do 16 m² 
PR0022785-01 (800 W): 121 x 61 x 1,5 cm; 5,5 kg; Veľkosti izieb do 19 m² 
PR0022785-06 (1000 W): 121 x 61 x 1,5 cm; 5,5 kg; Veľkosti izieb do 25 m² 
PR0022785-07 (1200 W): 121 x 102 x 1,5 cm; 10 kg; Veľkosti izieb do 30 m² 

Tepelný výkon V závislosti od variantu 300 W, 400 W, 500 W, 600 W, 800 W, 1000 W, 1200 W 

Režim Elektrický 

Prevádzkové napätie 230 V AC, 50 Hz 

Napájacia zástrčka Bezpečnostná zástrčka (typ C-CEE 7/4) 

Dĺžka kábla 1,75 m 

Spôsob obsluhy Jemný dotyk, tlačidlo 

Použitie Interiéry 

Určené použitie Stena 

Trieda Trieda 1 

Ochrana IP20 

Bezpečnosť Ochrana proti prehriatiu 

Typ tepla Infračervené sálavé teplo 

Povrchové teploty Až do 125 °C 

Namontované bezpečnostné 
vzdialenosti 

Boky: 10 cm, Hore: 10 cm, Spodná časť: 10 cm 

Záruka 10 rokov 

Životnosť >100000 hodín 

Teplota Pomocou inteligentného zásuvkového termostatu 

Nastaviteľný teplotný rozsah 0 až 40 °C, nastaviteľné v krokoch po 1 °C 

Detekcia otvorenia okna Automatické vypnutie kúrenia pri zistení otvoreného okna 

Povrch biely 

Materiál rámu Hliník 

Dôležité údaje o produkte 10-ročná záruka, inteligentné ovládanie termostatu, veľkosť miestnosti do 30 m², 
Detekcia otvoreného okna, infračervené sálavé teplo 

 

Technické zmeny bez predchádzajúceho upozornenia a s výnimkou chýb. 

 

Príslušenstvo: 

PR0026747-01 Miweba Heidenfeld vykurovacia nástenná montážna súprava HP100/HP105 



7. INFORMÁCIE O PRODUKTE 

16 

 

 

 

 

 

v súlade s prílohou II nariadenia (EÚ) 2015/1188 o vykonaní smernice 2009/125/ES Európskeho parlamentu 

a Rady s cieľom stanoviť požiadavky na ekologické navrhovanie jednotlivých priestorových vykurovacích 

zariadení“ 

ID modelu: PR0022785-03 Typ tepelného výkonu/regulficia teploty v miestnosti 

Model: Infračervený ohrievač Heidenfeld HP100-3 300 W Jednostupňový tepelný výkon, žiadna regulácia teploty v miestnosti 

Dva alebo viac manuálne nastaviteľných stupňov, 
žiadna regulácia teploty v miestnosti 

Regulácia izbovej teploty s mechanickým termostatom s 

elektronickou reguláciou izbovej teploty 

Elektronická regulácia teploty v miestnosti a regulácia dennej doby 

Elektronická regulácia teploty v miestnosti a regulácia pracovných dní 

Nie 

Špecifikficia Symbol Hodnot 
a 

Jednotk 
a 

Nie 

Teplo  
Nie 

Menovitý tepelný výkon Pnom 0,30 KW  

Nie 

Minimálny tepelný výkon 
(usmernenie) 

Pmin N.A. KW 
Nie 

Maximálny trvalý tepelný 
výkon 

Pmax,c 0,30 KW áno 

   

Ďalšie možnosti ovlfidania (možné viaceré odpovede) 
Spotreba pomocnej energie 

Regulácia teploty v miestnosti s detekciou prítomnosti 

Regulácia teploty v miestnosti s detekciou otvoreného okna 

s možnosťou diaľkového ovládania 

s adaptívnym riadením spustenia 

vykurovania s obmedzením doby prevádzky 

so snímačom globálneho teplomera 

Nie 

Áno 

Nie 

Nie 

Nie 

Nie 

Pri menovitom tepelnom výk. ELMAX N.A. KW 

Pri minimál. tepelnom výkone elmin N.A. KW 

V pohotovostnom režime elSB N.A. KW 

 

 

ID modelu: PR0022785-05 Typ tepelného výkonu/regulficia teploty v miestnosti 

Model: Infračervený ohrievač Heidenfeld HP100-3 400 W Jednostupňový tepelný výkon, žiadna regulácia teploty v miestnosti 

Dva alebo viac manuálne nastaviteľných stupňov, 

žiadna regulácia teploty v miestnosti 

Regulácia izbovej teploty s mechanickým termostatom s 

elektronickou reguláciou izbovej teploty 

Elektronická regulácia teploty v miestnosti a regulácia dennej doby 

Elektronická regulácia teploty v miestnosti a regulácia pracovných dní 

Nie 

Špecifikficia Symbol Hodnot 
a 

Jednotk 
a 

Nie 

Teplo  
Nie 

Menovitý tepelný výkon Pnom 0,40 KW  

Nie 

Minimálny tepelný výkon 
(usmernenie) 

Pmin N.A. KW 
Nie 

Maximálny trvalý tepelný 
výkon 

Pmax,c 0,40 KW áno 

   

Ďalšie možnosti ovlfidania (možné viaceré odpovede) 
Spotreba pomocnej energie 

Regulácia teploty v miestnosti s detekciou prítomnosti 

Regulácia teploty v miestnosti s detekciou otvoreného okna 

s možnosťou diaľkového ovládania 

s adaptívnym riadením spustenia 

vykurovania s obmedzením doby prevádzky 

so snímačom globálneho teplomera 

Nie 

Áno 

Nie 

Nie 

Nie 

Nie 

Pri menovitom tepelnom ELMAX N.A. KW 

Pri minimálnom tepelnom elmin N.A. KW 

V pohotovostnom režime elSB N.A. KW 
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v súlade s prílohou II nariadenia (EÚ) 2015/1188 na vykonanie smernice 2009/125/ES Európskeho 

parlamentu a Rady, pokiaľ ide o stanovenie požiadaviek na ekologické navrhovanie jednotlivých 

miestnostných vykurovacích zariadení 

ID modelu: PR0022785-02 Typ tepelného výkonu/regulficia teploty v miestnosti 

Model: Infračervený ohrievač Heidenfeld HP100-3 500 W Jednostupňový tepelný výkon, žiadna regulácia teploty v miestnosti 

Dva alebo viac manuálne nastaviteľných stupňov, 
žiadna regulácia teploty v miestnosti 

Regulácia izbovej teploty s mechanickým termostatom s 

elektronickou reguláciou izbovej teploty 

Elektronická regulácia teploty v miestnosti a regulácia dennej doby 

Elektronická regulácia teploty v miestnosti a regulácia pracovných dní 

Nie 

Špecifikficia Symbol Hodno 
ta 

Jednotk 
a 

Nie 

Teplo  
Nie 

Menovitý tepelný výkon Pnom 0,50 KW  

Nie 

Minimálny tepelný výkon 
(usmernenie) 

Pmin N.A. KW 
Nie 

Maximálny trvalý tepelný 
výkon 

Pmax,c 0,50 KW áno 

   

Ďalšie možnosti ovlfidania (možné viaceré odpovede) 
Spotreba pomocnej energie 

Regulácia teploty v miestnosti s detekciou prítomnosti 

Regulácia teploty v miestnosti s detekciou otvoreného okna 

s možnosťou diaľkového ovládania 

s adaptívnym riadením spustenia 

vykurovania s obmedzením doby prevádzky 

so snímačom globálneho teplomera 

Nie 

Áno 

Nie 

Nie 

Nie 

Nie 

Pri menovitom tepelnom výk. ELMAX N.A. KW 

Pri minimál. tepelnom výkone elmin N.A. KW 

V pohotovostnom režime elSB N.A. KW 

 

 

ID modelu: PR0022785-04 Typ tepelného výkonu/regulficia teploty v miestnosti 

Model: Infračervený ohrievač Heidenfeld HP100-3 600 W Jednostupňový tepelný výkon, žiadna regulácia teploty v miestnosti 

Dva alebo viac manuálne nastaviteľných 
schodov, žiadna regulácia teploty v miestnosti 

Regulácia izbovej teploty s mechanickým termostatom s 

elektronickou reguláciou izbovej teploty 

Elektronická regulácia teploty v miestnosti a regulácia dennej doby 

Elektronická regulácia teploty v miestnosti a regulácia pracovných dní 

Nie 

Špecifikficia Symbol Hodno 
ta 

Jednotk 
a 

Nie 

Teplo  
Nie 

Menovitý tepelný výkon Pnom 0,60 KW  

Nie 

Minimálny tepelný výkon 
(usmernenie) 

Pmin N.A. KW 
Nie 

Maximálny trvalý tepelný 
výkon 

Pmax,c 0,60 KW áno 

   

Ďalšie možnosti ovlfidania (možné viaceré odpovede) 
Spotreba pomocnej energie 

Regulácia teploty v miestnosti s detekciou prítomnosti 

Regulácia teploty v miestnosti s detekciou otvoreného okna 

s možnosťou diaľkového ovládania 

s adaptívnym riadením spustenia 

vykurovania s obmedzením doby prevádzky 

so snímačom globálneho teplomera 

Nie 

Áno 

Nie 

Nie 

Nie 

Nie 

Pri menovitom tepelnom výk. ELMAX N.A. KW 

Pri minimál. tepelnom výkone elmin N.A. KW 

V pohotovostnom režime elSB N.A. KW 
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v súlade s prílohou II nariadenia (EÚ) 2015/1188 na vykonanie smernice 2009/125/ES Európskeho 

parlamentu a Rady o stanovení požiadaviek na ekologický dizajn jednotlivých miestnostných vykurovacích 

zariadení 

ID modelu: PR0022785-01 Typ tepelného výkonu/regulficia teploty v miestnosti 

Model: Infračervený ohrievač Heidenfeld HP100-3 800 W Jednostupňový tepelný výkon, žiadna regulácia teploty v miestnosti 

Dva alebo viac manuálne nastaviteľných 
schodov, žiadna regulácia teploty v miestnosti 

Regulácia izbovej teploty s mechanickým termostatom s 

elektronickou reguláciou izbovej teploty 

Elektronická regulácia teploty v miestnosti a regulácia dennej doby 

Elektronická regulácia teploty v miestnosti a regulácia pracovných dní 

Nie 

Špecifikficia Symbol Hodno 
ta 

Jednotk 
a 

Nie 

Teplo  
Nie 

Menovitý tepelný výkon Pnom 0,80 KW  

Nie 

Minimálny tepelný výkon 
(usmernenie) 

Pmin N.A. KW 
Nie 

Maximálny trvalý tepelný 
výkon 

Pmax,c 0,80 KW áno 

   

Ďalšie možnosti ovlfidania (možné viaceré odpovede) 
Pomocnfi spotreba energie 

Regulácia teploty v miestnosti s detekciou prítomnosti 

Regulácia teploty v miestnosti s detekciou otvoreného okna 

s možnosťou diaľkového ovládania 

s adaptívnym riadením spustenia 

vykurovania s obmedzením doby prevádzky 

so snímačom globálneho teplomera 

Nie 

Áno 

Nie 

Nie 

Nie 

Nie 

Pri menovitom tepelnom výk. ELMAX N.A. KW 

Pri minimál. tepelnom výkone elmin N.A. KW 

V pohotovostnom režime elSB N.A. KW 

 

 

ID modelu: PR0022785-06 Typ tepelného výkonu/regulficia teploty v miestnosti 

Model: Infračervený ohrievač Heidenfeld HP100-3 1000 W Jednostupňový tepelný výkon, žiadna regulácia teploty v miestnosti 

Dva alebo viac manuálne nastaviteľných stupňov, 
žiadna regulácia teploty v miestnosti 

Regulácia izbovej teploty s mechanickým termostatom s 

elektronickou reguláciou izbovej teploty 

Elektronická regulácia teploty v miestnosti a regulácia dennej doby 

Elektronická regulácia teploty v miestnosti a regulácia pracovných dní 

Nie 

Špecifikficia Symbol Hodno 
ta 

Jednotk 
a 

Nie 

Teplo  
Nie 

Menovitý tepelný výkon Pnom 1,00 KW  

Nie 

Minimálny tepelný výkon 
(usmernenie) 

Pmin N.A. KW 
Nie 

Maximálny trvalý tepelný 
výkon 

Pmax,c 1,00 KW áno 

   

Ďalšie možnosti ovlfidania (možné viaceré odpovede) 
Spotreba pomocnej energie 

Regulácia teploty v miestnosti s detekciou prítomnosti 

Regulácia teploty v miestnosti s detekciou otvoreného okna 

s možnosťou diaľkového ovládania 

s adaptívnym riadením spustenia 

vykurovania s obmedzením doby prevádzky 

so snímačom globálneho teplomera 

Nie 

Áno 

Nie 

Nie 

Nie 

Nie 

Pri menovitom tepelnom výk. ELMAX N.A. KW 

Pri minimál. tepelnom výkone elmin N.A. KW 

V pohotovostnom režime elSB N.A. KW 
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v súlade s prílohou II nariadenia (EÚ) 2015/1188 na vykonanie smernice 2009/125/ES Európskeho 

parlamentu a Rady, pokiaľ ide o stanovenie požiadaviek na ekologické navrhovanie jednotlivých 

miestnostných vykurovacích zariadení 

ID modelu: PR0022785-07 Typ tepelného výkonu/regulficia teploty v miestnosti 

Model: Infračervený ohrievač Heidenfeld HP100-3 1200 W Jednostupňový tepelný výkon, žiadna regulácia teploty v miestnosti 

Dva alebo viac manuálne nastaviteľných stupňov, 
žiadna regulácia teploty v miestnosti 

Regulácia izbovej teploty s mechanickým termostatom s 

elektronickou reguláciou izbovej teploty 

Elektronická regulácia teploty v miestnosti a regulácia dennej doby 

Elektronická regulácia teploty v miestnosti a regulácia pracovných dní 

Nie 

Špecifikficia Symbol Hodno 
ta 

Jednotk 
a 

Nie 

Teplo  
Nie 

Menovitý tepelný výkon Pnom 1,20 KW  

Nie 

Minimálny tepelný výkon 
(usmernenie) 

Pmin N.A. KW 
Nie 

Maximálny trvalý tepelný 
výkon 

Pmax,c 1,20 KW áno 

   

Ďalšie možnosti ovlfidania (možné viaceré odpovede) 
Spotreba pomocnej energie 

Regulácia teploty v miestnosti s detekciou prítomnosti 

Regulácia teploty v miestnosti s detekciou otvoreného okna 

s možnosťou diaľkového ovládania 

s adaptívnym riadením spustenia 

vykurovania s obmedzením doby prevádzky 

so snímačom globálneho teplomera 

Nie 

Áno 

Nie 

Nie 

Nie 

Nie 

Pri menovitom tepelnom výk. ELMAX N.A. KW 

Pri minimál. tepelnom výkone elmin N.A. KW 

V pohotovostnom režime elSB N.A. KW 
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Správna údržba, starostlivosť a skladovanie infračerveného ohrievača je nevyhnutná na zabezpečenie 

dlhej životnosti a optimálneho fungovania. 

Nižšie sú uvedené pokyny, ktoré vám pomôžu udržať zariadenie v najlepšom stave: 

 

Čistenie a starostlivosť 

Povrch infračerveného ohrievača by mal byť udržiavaný čistý, aby sa zabezpečilo rovnomerné tepelné 

žiarenie. Pred každým čistením nechajte ohrievač úplne vychladnúť. Potlačený hliníkový povrch 

opatrne očistite mäkkou, suchou handričkou. Nepoužívajte agresívne čistiace prostriedky, abrazíva 

alebo ostré predmety, pretože by mohli poškodiť povrch. Dbajte na to, aby počas čistenia do spotrebiča 

neprenikla voda, aby nedošlo ku skratu alebo inému poškodeniu. Po vyčistení nechajte spotrebič pred 

ďalším použitím úplne vyschnúť. 

 

Údržba 

Váš infračervený ohrievač je takmer bezúdržbový, ale napriek tomu by ste mali zariadenie pravidelne 

kontrolovať, či nie je vonkajšie znečistenie a mechanické poškodenie. Skontrolujte, či je bezpečne 

pripevnený k stene, najmä po dlhšej dobe používania, a uistite sa, že montážny materiál je pevne na 

svojom mieste. Skontrolujte tiež napájací kábel vrátane zástrčky, či nie je poškodený, aby ste zaistili 

prevádzkovú bezpečnosť. Ak termostat alebo LED displej nefungujú správne, riešenie problémov 

nájdete v používateľskej príručke alebo kontaktujte zákaznícky servis. 

Skladovanie 

Ak chcete infračervený ohrievač skladovať, mali by ste ho skladovať na suchom, čistom a dobre 

vetranom mieste. Vyhnite sa prostrediam s vysokou vlhkosťou, aby ste predišli korózii alebo 

poškodeniu elektronických komponentov. Ak je to možné, skladujte zariadenie v pôvodnom obale, aby 

ste chránili povrch a citlivé komponenty. Napájací kábel starostlivo naviňte, aby nedošlo k zalomeniu 

alebo poškodeniu. 
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Elektrický napätie varovanie: 

Práce, ktoré si vyžadujú otvorenie krytu, môžu vykonávať iba oprávnené osoby. Nikdy sa nedotýkajte 

zástrčky mokrými rukami, aby ste predišli riziku úrazu elektrickým prúdom. Pri vyťahovaní zástrčky 

zo zásuvky sa vždy dotýkajte samotnej zástrčky - neťahajte za napájací kábel. Pred dotykom, 

čistením, údržbou alebo prepravou sa infračervený ohrievač uistite, že úplne vychladol. Prístroj nikdy 

neponárajte do vody! Chráňte elektrické komponenty pred vlhkosťou. 

Pozor: Toto zariadenie sa nesmie po skončení životnosti likvidovať s bežným domovým odpadom, ale 

musí sa odovzdať na zbernom mieste na recykláciu elektrických a elektronických zariadení. Ďalšie 

informácie získate na príslušnom úrade pre likvidáciu škody vo vašej obecnej správe. Materiály sú 

recyklovateľné podľa ich označenia. Opätovným použitím, recykláciou materiálu alebo inými formami 

recyklácie starých zariadení významne prispievate k ochrane životného prostredia. 
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Európska smernica o odpadovom hospodárstve 2012/19/EÚ 

Za žiadnych okolností nevyhadzujte spotrebič do bežného domového odpadu. Zariadenie likvidujte 

iba prostredníctvom komunálnej alebo autorizovanej spoločnosti na likvidáciu odpadu. Dodržiavajte 

aktuálne platné predpisy. V prípade pochybností sa opýtajte svojho mestského alebo obecného úradu 

na vhodnú a ekologickú možnosť likvidácie. 

 

Recyklovanie 

Vaše nové zariadenie bolo na ceste k vám chránené obalom. Obalové materiály je možné vrátiť do 

kolobehu surovín. Pomôžte a zlikvidujte obal spôsobom šetrným k životnému prostrediu. O aktuálnych 

spôsoboch likvidácie sa dozviete u svojho predajcu alebo vo vašom zariadení na likvidáciu 

komunálneho odpadu. 

 

 

10. ZHODA 

 

Označením CE distribútor vyhlasuje, že výrobok spĺňa základné požiadavky a smernice 

Európske predpisy. 


